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Christmas 2021
Dear Sisters and Brothers in Christ,

We joyfully celebrate the birth of the Lord. As we do so, we are also very much aware the challenges
that we face—moving beyond the pandemic, building social peace in our society, and finding economic
stability in uncertain times. In all of this, we reaffirm our faith that Jesus truly is Emmanuel, God-with-us.
He accompanies us and walks with us. And that gives us great confidence and sure hope.

This year, Pope Francis has called the entire Church to reflect on synodality, a word that means “being
on the road together,” as we make our life journey. We believe that Jesus is on the road with us. And
our faith also leads us to commit ourselves to be on the road with each other. In this season, we take
inspiration from the Christmas gospel stories of Mary and Joseph journeying on the road together to
Bethlehem and the Magi on the road together to find Jesus.

| pray that, accompanied by the Lord, we may learn to be sources of encouragement for each other on
the journey. During this holy season, | will bring you, your loved ones, and your special intentions to the

altar. As | pray for you, | also ask you to pray for me, so that together all of us may find renewal in the
Lord.

God bless you and keep you, Sincerely yours in Christ,

Archbishop of Chicago )
+ folae él.(wz_

Boze Narodzenie 2021
Drogie Siostry i drodzy Bracia w Chrystusie,

Z radosciq swietujemy narodziny Pana. Czynigc to, jestesmy rowniez Swiadomi stojgcych przed nami
wyzwan - wyjscia z pandemii, budowania pokoju spofecznego w naszym spoteczeristwie oraz znalezienia
stabilnosci ekonomicznej w niepewnych czasach. W tym wszystkim potwierdzamy naszq wiare, ze Jezus
naprawde jest Emmanuelem, Bogiem z nami. On nam towarzyszy i kroczy z nami. Daje nam to wielkq
ufnosc i nadzieje.

W biezgcym roku Papiez Franciszek wezwat caty Kosciét do refleksji nad synodalnoscig— “podgZanie
razem” na drodze Zycia. Wierzymy, Ze Jezus jest z nami w drodze. Nasza wiara prowadzi
rowniez do zaangazowania sie w bycie w drodze razem z innymi. W tym swietym
czasie, czerpiemy inspiracje z ewangelicznych opowiesci o Maryi i Jozefie
podgzajgcych razem do Betlejem oraz o Magach, ktorzy razem wyruszyli w
droge, aby odnalezc Jezusa.

Modle sie, abysmy w towarzystwie Pana nauczyli sie by¢ dla siebie
Nawzajem Zrddtem zachety w tej drodze. W tym swietym czasie, bede
modlit sie przy oftarzu za Was, Waszych bliskich i w Waszych szczegdlnych
intencjach. Prosze Was réwniez o modlitwe za mnie, abysmy wszyscy
razem zostali odnowieni w Panu.

A‘.LNiech Bég Wam btogostawi i niech Was strzeze,
Szczerze Wam oddany w Chrystusie, Arcybiskup Chicago




«««««««««««««««««««««««««««««««««««««««««««««

«gﬁi St. Thomas Becket Parish Christmas Schedule 2021 'éi.

& o
2N 2N
N N
f{@ Friday, December 24—Christmas Eve / Wigilia Bozego Narodzenia f{@
o~ Carols 15 min before each Mass / Koledy 15 min przed kazdg Mszq Sw. / 11:45pm—Zespét Gorali o~
« 4:00 P.M. & 10:00 P.M. [English] - 12:00 A.M. [Polish] «
& o
oy Saturday, December 25—Christmas Day / Boze Narodzenie oy
« 9:00 A.M. [English] - 7:30 A.M. & 10:45 A.M. [Polish] &
& 4:00 P.M. [English] Vigil Mass for Holy Family &
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é’i Sunday, December 26—Holy Family / Rodziny Swietej é‘i
& 9:00 A.M. & 12:30 P.M. [English] - 7:30 A.M. & 10:45 A.M. [Polish] &
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(Z’i Monday, December 27—St. John, the Apostle and Evangelist / Sw. Jana (Z’i
& 9:00 A.M. [English] - 7:00 P.M. [Polish] &
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oy Friday, December 31—Mary, Mother of God / Sw. Bozej Rodzicielki Maryi oy
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oy 9:00 A.M. & 12:30 P.M. [English] - 7:30 A.M. & 10:45 A.M. [Polish] oy
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Christmas Flowers Collection

Second collection this weekend will be for Christmas flowers to beautify our worship space
during the Christmas season. Donations can be dropped off anytime at the parish office
or the designated boxes in church until December 18th. You can donate to this
collection in memory of a loved one. Names of the deceased and contributors will be
published in our bulletin at a later time. God Bless.

Druga kolekta w ten weekend przeznaczona bedzie na kwiaty wnoszqgce nastroj swigteczny
Bozonarodzeniowy w naszym kosciele. Donacje mozna sktadac do poznaczonych skrzynek
w kosciele lub do biura parafialnego do 18-go grudnia.

Ofiary mozna sktadac ku pamieci naszych bliskich zmartych. Nazwiska zmartych i
ofiarodawcow bedq wymienione w naszym biuletynie. Bog Zaptac.

¥
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Ku pmieci:
Requested By:
& Ofiarodawca:
& Suggested Offering/ $20 $10 Other/inna___
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SPECIAL BLESSING FOR THOSE PREPARING FOR CHILDBIRTH

During ALL Masses this weekend we will have a special
blessing for individuals or couples who are preparing for childbirth, those who want
to become parents, or those who wish healing from the sadness and loss of unfulfilled
pregnancies. We invite both individuals and couples in any of the above situations to
come for this beautiful blessing. Please join us.

Specjalne Btogostawienstwo Dla Oczekujgcych Dziecka

W ten weekend bedziemy miec specjalne btogostawieristwo dla oczekujgcych dziecka, tych ktorzy pragng

zostac rodzicami i dla tych, ktorzy cierpiq z powodu poronienia. Zapraszamy osoby indywidualne i pary do
uczestnictwa w tym pieknym btogostawieristwie podczas wszystkich Mszy Sw.

AFTERNOON WITH CAROLING AND HOSPITALITY \ ’
B ’/

All are invited to a concert of Christmas carols in Polish and English
performed by children and youth from the MUSIC STUDIO BY ELIZA DEC

SUNDAY, JANUARY 9TH AT 3PM :
After the concert there will be a light meal in the parish hall. In order for us to
be adequately prepared, please sign up on the list in the church lobby, call
the parish office: 847-827-9220 or email Liz: emika@stbmp.org. A free will
offering will be much appreciated.
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OPtATEK Z KONCERTEM
Serdecznie zapraszamy na koncert koled w jez. polskim i angielskim
w wykonaniu dzieci i mtodziezy z zespotu MUSIC STUDIO BY ELIZA DEC
NIEDZIELA, 9 STYCZEN O GODZ. 3PM

Po koncercie bedzie lekki
positek w sali parafialnej.
Abysmy byli odpowiednio
przygotowani, prosimy o
zapisanie swojej obecnosci
na liscie w przedsionku
kosciota lub zgtoszenie ilosci
& Be 050b do biura parafialnego:
Wt 847-827-9220 lub email do
:" )"" Elzbiety: emika@stbmp.org.
bl Wolne datki za wspaniate
= popotudnie konczqgce okres
Bozego Narodzenia
bedq mile widziane.
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MUSIC STUDIO o HAPPY NEW YEAR

by Eliza Idec
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THE FOURTH SUNDAY OF ADVENT GIVES US ONE MORE WEEK...

~ to patiently wait. Waiting is one thing — to wait patiently is quite another! Very often, like
children, we want what we want NOW! With the shipping crisis going on, we may find we have
to wait longer for things or not find them on store shelves at all! How has this Advent given you
new perspectives on waiting?
~to consider what this Advent has meant in your life. What gifts has this Season offered for
g4 your body, your mind and your spirit? and

~to become increasingly aware that the God who created you loves you unconditionally and
wants to have a relationship with you! Jesus, the God Incarnate, is ready to be birthed in new ways in you —and in
your lifel
Perhaps you can pray this beautiful prayer (adapted from Cardinal John Newman) as you patiently wait for
Christmas:

Emmanuel,
You are the Everlasting Light.

Help me to bring your love everywhere | go.
Penetrate and possess my whole being so fully this Advent
that all my life will be a radiance of you.

Shine through me and be so in me
that everyone | come in contact with today
may feel your presence in my spirit.

Let them look and see, not just me,

But you, Light of all Lights, shining through me. Amen.

Wishing you and your families/friends a Blessed Christmas ~Wesofych Swigt~ Paula Kowalkowski
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CZWARTA NIEDZIELA ADWENTU DAJE NAM JESZCZE JEDEN TYDZIEN...
~aby czekac. Czekanie a cierpliwe czekanie to cos zupetnie innego! Bardzo czesto, jak dzieci, chcemy tego co
chcemy i to juz TERAZ! W obliczu trwajgcego kryzysu wysytkowego moze sie okazad, ze bedziemy musieli dtuzej
czekac na rzeczy lub w ogdle nie znajdziemy ich na pdtkach w sklepie! W jaki sposéb ten Adwent dat nam nowe
spojrzenie na czekanie?
~aby zastanowic sie, co ten Adwent oznacza w naszym zyciu. Jakie dary ten czas ofiarowat dla naszego ciata,
umystu i ducha? i
~aby stawac sie coraz bardziej sSwiadomym tego, Ze BAg, ktdry nas stworzyt, kocha nas bezwarunkowo i pragnie
miec¢ z nami relacje! Jezus, Bg Wcielony, jest gotowy by narodzi¢ sie w nowy sposob w nas - i w naszym zyciu!
Moze pomodlisz sie tq piekng modlitwgq (zaadaptowangq od kardynata Johna Newmana) podczas cierpliwego
czekania na BoZze Narodzenie:

Emmanuel,
Ty jestes wieczng swiattoscigq.
Pomadz mi nies¢ Twojg mitos¢ wszedzie tam, gdzie ide.

W tym Adwencie przeniknij i posiqgdz catg mojq istote tak catkowicie

ze cate moje zycie bedzie promieniowato Tobgq.
Przeswiec przeze mnie i bqdZz we mnie tak bardzo aby kazdy,

z kim sie dzis zetkne, mogt odczuc¢ Twojg obecnos¢ w moim duchu.

Niech patrzq i widzq, nie tylko mnie, ale Ciebie,
Swiattos$¢ wszystkich Swiattosci, wiecqcego przeze mnie. Amen.

Zyczqc Wam, Waszym rodzinom i przyjaciofom btogostawionych Swigt Bozego Narodzenia~~Paula Kowalkowski
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DLACZEGO SWIECIMY WINO NA SW. JANA?

Odpowiedz na to pytanie trzeba zacza¢ od tego,
Ze wino jest bardzo wazne w historii chrzes$cijanstwa.
O tej waznosci Swiadczy, chociazby, historia wesela w Kanie
Galilejskiej. Wtasnie tam Pan Jezus dokonuje pierwszego cudu —
przemiany wody w wino. Dzieki temu goscie weselni mogli jeszcze
dtuzej i huczniej sie pobawic.

Juz w Starym Testamencie czytamy, iz Bog powierzyt troske o
winnicy cztowiekowi, bo owoce krzewdw winnych radujg serce,
pozwalajg tez zapomniec o trudzie i zmeczeniu. Biblia wspomina o
winie az 450 razy.

Kazdego roku w liturgiczne wspomnienie Sw. Jana Apostota, ktdre przypada 27 grudnia, w naszych
koSciotach praktykowany jest zwyczaj Swiecenia wina. W tym dniu kazdy wierny, ktéry przyniesie do kosciota
wino, moze je poswiecic.

Pobtogostawiony trunek ma zachowa¢ ludzi od pragnienia, zachowac zdrowie i chroni¢ przed
zatruciami. Rowniez poswiecone wino jest symbolem mitosci, a jego spozycie uwalnia nas od trucizny zta i
nienawisci oraz pomaga w szerzeniu wzajemnego zrozumienia i zyczliwosci.

Tradycja po$wiecenia wina wzieta swéj poczatek od Sw. Jana Apostota i Ewangelisty. Istnieje kilka
legend, ktére méwia o tym zwyczaju. Jedna z nich, pochodzaca z VI wieku, podaje, iz Sw. Jan, pielgrzymujac
po kontynencie azjatyckim spotkat na swojej drodze kaptana Aristodemusa ze $wiatyni Diany w Efezie. Ow
kaptan miat poddac Jana prébie zatrutego wina — jesli Jan przezyje po spozyciu trucizny, to Aristodemus
przyjmie chrzescijanstwo. Tej samej prdbie poddano takze dwdch skazancow, ktdérzy — jak nie trudno sie
domyslié¢ — po wypiciu zatrutego wina zmarli.

Swiety Jan, zanim podnidst kielich z winem do ust, pobtogostawit je i w ten sposéb uwolnit je od
trucizny. To jednak nie wystarczyto kaptanowi Diany, dlatego domagat sie innego cudu. W zwigzku z tym
Sw. Jan przywrdcit zycie dwém otrutym skazaricom. Po takiej sile argumentdéw, Aristodemusowi nie
pozostato nic innego, jak tylko przyjac chrzescijaiistwo.

Zwyczaj poswiecenia wina pojawit sie Kosciele juz w XIIl wieku. Jednak musimy pamieta¢, ze to wino
Swieci sie nie po to, by sie im upija¢, a potem hatasowaé, a przy tym ttumaczac sie, ze Kosciot na to pozwala,
a jeszcze wiecej — popiera. W catym tym obrzedzie chodzi o to, by to wino, ktére poswiecimy, a pdzniej
bedziemy spozywali, byto znakiem Bozego btogostawienstwa, ktére catym sercem przyjmujemy.

ZAPRASZAMY WSZYSTKICH DO PRZYNIESIENIA WEASNEGO WINA DO POSWIECENIA: PONIEDZIALEK,
27 GRUDZIEN—MSZA SW. W JEZ. ANGIELSKIM O GODZ. 9AM—W JEZ. POLSKIM O GODZ. 7PM.

ZYC LITURGIA - INSPIRACJA NA TYDZIEN
Czy kiedykolwiek chciates, aby Bog wkroczyt i naprawit to wszystko, co jest zte na swiecie? W koricu, jak dtugo
to wszystko moze jeszcze trwac? W zyciu jest tak wiele nierownosci. Polityczne, ekonomiczne i srodowiskowe
systemy naszego swiata nie zawsze stuzq najlepszym interesom ludzi. Codziennie czytamy historie o
niesprawiedliwosci, lekcewazeniu ludzkiego Zycia, chciwosci, bolu serca, o ludziach skrzywdzonych i
pozbawionych praw. Ludzie wcigz gfodujq i czesto nie ma szacunku dla ludzkiego Zycia. To nie jest tak, jak
Bdg chciat, aby byto. Zdajqc sobie sprawe z tego, Zze wiekszosc tych problemdw spowodowalismy sami,
szukamy u Boga odpowiedzi i drogi wyjscia z trudnosci, ktore sami stworzylismy. Branie odpowiedzialnosci za
nasze czyny nie przychodzi nam fatwo. Nie dostrzegamy jednak tego, ze Bog juz wystat odpowiedZ w osobie
Jezusa Chrystusa. Bog naprawit nasz problem! Maryja musiata odtozy¢ swoje potrzeby na bok, aby Syn
Sprawiedliwosci mogt przyjs¢ na swiat. My musimy zrobic to samo. Tylko wierzgc, stuchajqc i dziatajgc w
oparciu o to, co Bég powiedziat, mozemy osiggngc¢ prawdziwy pokdj, a Boza wola stac sie znana. @LPi
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WHY DO WE BLESS WINE ON ST. JOHN, THE APOSTLE AND EVANGELIST?

The answer to this question must begin with the fact that
wine is very important in the history of Christianity. This importance '
is evidenced, for example, by the story of the wedding in Cana. It is .
there that Jesus performs the first miracle - the transformation of
water into wine. Thanks to this, the wedding guests could enjoy
themselves even longer and more lavishly.

Already in the Old Testament we read that God entrusted
the care of the vineyard to man, because the fruit of the vine
rejoices the heart and allows us to forget about toil and weariness.
The Bible mentions wine as many as 450 times.

Every year on the liturgical feast of St. John the Apostle,
which falls on December 27, the custom of blessing wine is
practiced in our churches. On that day every believer who brings
wine to church may get it blessed.

The blessed beverage is supposed to keep people from thirst, preserve health and protect from
poisoning. The blessed wine is also a symbol of love, and its consumption frees us from the poison of evil and
hatred and helps to spread mutual understanding and kindness.

The tradition of consecrating wine takes its origin from St. John the Apostle and Evangelist. There are
several legends that tell of this custom. The tradition of the consecration of wine began with St. John the
Apostle and Evangelist, and there are several legends that tell of this custom, including one from the sixth
century, in which St. John, on his pilgrimage through Asia, met the priest Aristodemus of the temple of Diana
in Ephesus. This priest was to subject John to a test of poisoned wine - if he survived after consuming the
poison, Aristodemus would accept Christianity. The same test was also given to two condemned men who,
as you can guess, died after drinking the poisoned wine.

Saint John, before raising the cup with the wine to his lips, blessed it and thus freed it from the
poison. However, this was not enough for the priest of Diana, so he demanded another miracle. Accordingly,
St. John restored the lives of the two poisoned convicts. After such strength of argument, Aristodemus had
nothing left but to repent.

The custom of consecrating wine appeared in the Church as early as the 13th century. However, we
must remember that this wine is blessed not to get drunk and then make noise while explaining that the
Church allows it and even more - supports it. The whole point of this rite is that this wine, which we bless
and then consume, is a sign of God's blessing, which we wholeheartedly embrace.

WE INVITE ALL TO BRING YOUR WINE TO BE BLESSED ON MONDAY, DECEMBER 27TH:
MASS IN ENGLISH AT 9AM AND IN POLISH AT AT 7PM.

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR THE WEEK
Did you ever find yourself wishing that God would just step in and fix all that is wrong with the world? After all,
how much longer can all of this go on? There is so much inequity in life. Our world’s political, economic, and
environmental systems do not always serve the best interests of people. We read stories about injustice,
disregard for human life, greed, heartache, and people being hurt and deprived every day. People are still
starving and there is often little regard for human life. This is not the way God intended it to be. Realizing that we
have caused most of these problems ourselves, we look to God for an answer and a way out of the difficulties we
have created. Taking responsibility for our actions is not something that comes easily. What we fail to see is that
God has already sent the answer in the person of Jesus Christ. God did fix our problem! Mary had to set her
needs aside in order for the Son of Justice to come into the world. We need to do the same. It is only by believing
in, listening to, and acting upon what God has spoken that true peace will ever come to be, and God’s fix be made
known. ©Lpi
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Dear Parishioners,

In September of 2016 our parish began the 5 year long Capital Campaign TO TEACH WHO CHRIST IS. Each
parish was to allocate the collected funds towards major improvement in the parish. We, at St. Thomas
Becket, have opted to renovate the inside of the church to its original layout, increasing the seating capacity
with new pews, and replacing the carpet to tiled floor, new altar, ambo, tabernacle stand, lighting, projection
and sound systems.

The parish’s assigned goal was to collect $615,000 to be divided:
60 % for the parish—5$369,000 and 40 % for the Archdiocese of Chicago—5$246,000.

Below is the campaign report as of November 15, 2021:

Pledges made - 265 Pledged amount - $657,938 Pledges fullfiled - $581,896

Collected thru 11-15-2021 $349,138 that is 95% of our goal of $369,000
Special Gifts for Renovations S 40,000

Total $389,138

Expenditures of Church Renovation and updates $433,000

Remaining funds to cover the renovations were taken from our Building Fund.

I’'m extremely grateful to each and every person and family who made AND fulfilled their pledge. | realize
that with the pandemic, many families have struggled and are still struggling, but yet persist and unceasingly
support our parish. May God shower you and your families abundantly with His blessings for your generosity.
Fr. Chris
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Drodzy Parafianie,

We wrzesniu 2016 roku nasza parafia rozpoczeta 5-letnig kampanie UCZYC KIM JEST CHRYSTUS. Kazda
parafia miata za zadanie przeznaczy¢ zebrane fundusze na ulepszenia w parafii. W naszej parafii
zdecydowalismy na renowacje wnetrza kosciota do jego pierwotnego uktadu, zwiekszajgc tym ilos¢
siedzgcych miejsc. Wymieniony zostat dywan na kafelki, zainstalowane nowe tawki, nowy oftarz, ambona,
stojak na tabernakulum, nowe oswietlenie, nowy system wyswietlania i nagfosnienia.

Suma wyznaczona dla naszej parafii = 615,000 do podziatu:
60 % dla parafii = 369,000 i 40 % dla Archidiecezji Chicago = $246,000.

Ponizej jest raport z kampanii na dzien 15-go listopada 2021 roku:
llos¢ zobowigzan - 265 Suma zobowiqzarn - 5657,938 Suma zptaconych zobowigzan - 581,896

Z dniem 15-go listopada 2021,

parafia otrzymata 5349,138 co stanowi 95% z 5369,000
Specjalne ofiary na renowacje 540,000
Razem 5389,138
Wydatki na renowacje i modernizacje kosciota 5433,000

Reszta kosztow zostata pokryta z naszego konta na Utrzymanie Budynkow.

Jestem niezmiernie wdzieczny kazdej osobie i rodzinie, ktora ztoZyta i wypetnita swoje zobowigzanie. Zdaje
sobie sprawe, ze w zwigzku z obecnq pandemig, wiele rodzin borykato sie i nadal boryka sie finansowo,

ale mimo to wytrwale i nieustannie wspieracie naszq pardfie. Niech Bog obficie obdarzy Was i Wasze rodziny
swoim btogostawieristwem za wszelkq hojnosc. Ks. Krzysztof
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e ﬁ; }: Ei THIS QR READER
ALLOWS FOR A

2 QUICK ACCESS TO
Aok }_,5%! OUR SECURE
REE S ON-LINE
DONATION

SYSTEM—THANK YOU!

LAMP

| for the week of

December 19th

is offered in the
intention of:

TCHARLENE &
DON ROSE

Offering made by daughter—
Gail McGeever.

MINISTRY SCHEDULE FOR DEC 24-25-26

MASS TIME PRESIDER LECTOR EUCHARISTIC
MINISTERS

Dec 24 Rev. Chris K Daisy K Daisy K

4:00pm

Dec 24 Rev. Chris K Scott S Liz M

10:00pm

Dec 24 Rev. Chris K Dariusz B Christine K

12:00am Matgorzata P

Dec 25 Rev. Antoni B Marek M PiotrJ

7:30am

Dec 25 Rev.John R Kathy S Kathy S

9:00am

Dec 25 Rev. Chris K LEKTOR || SZAFARZE

10:45am PROSIMY O |ZAPISANIE SIE

Dec 25 Rev. Chris K Gail L Gail L

4:00pm

Dec 26 Rev. Chris K LEKTOR | SZAFARZE

7:30am PROSIMY O |ZAPISANIE SIE

Dec 26 Rev. Chris K Brian G John K

9:00am

Dec 26 Rev. Robert P LEKTOR | SZAFARZE

10:45am PROSIMY O [ZAPISANIE SIE

Dec 26 Rev. Robert P Lee M Lee M

12:30pm

ARCHDIOCESE OF CHICAGS | g

MASECZKI

OCHRONNE SA

WYMAGANE

W TYM OBIEKCIE

ARCHDIOCESE OF CHICAGO | a

MASKS ARE

REQUIRED FOR
ENTRY TO
THIS FACILITY




] NTIONS

SATURDAY, DECEMBER 18, 2021
4PM tDIANE TURKOWSKI  tGREG KLECZYNSKI
+tJOSEPH LEWAND +FRANK CAPASSO
SUNDAY, DECEMBER 19, 2021
7:30AM tEDWARDA MYSLIWIEC
tMAREK MYSLIWIEC TTADEUSZ DUDA
TKS. ANTHONY PANTYRA tTOMASZ BOROWIEC
tZENON | STANISLtAW BOROWIEC
TCZESLtAW MYRDA tIRENA BODZON
tMARIA | ANTONI KOCZWARA  tSTEFAN ROG
SPECIAL: ANNA MYRDA — O ZDROWIE
SPECIAL: WERONIKA TOPORKIEWICZ —
18 URODZINY
9AM TCHARLENE & DON ROSE
TMARGARET MARY & THOMAS MCCARTHY
SPECIAL: MARDOSZ & URBANOWICZ FAMILIES —
BLESSINGS
10:45AM TARTHUR KOSIBA
TZMARLI Z RODZINY KOGUT
12:30PM TWALTER L KOLBUS
MONDAY, DECEMBER 20, 2021
9AM SPECIAL: STB PARISHIONERS
TUESDAY, DECEMBER 21, 2021
9AM tMARY WATKINS
WEDNESDAY, DECEMBER 22, 2021
9AM tJAMES KOWALKOWSKI
TVERA CAMPOBASSO
FSISTERS FROM HOLY FAMILY
SPECIAL: BARBARA—BLESSINGS FOR SAFE TRIP
THURSDAY, DECEMBER 23, 2021
9AM tDONALD SMITH  *MARY MC IL HENRY
SPECIAL: BARBARA—BLESSINGS FOR SAFE TRIP
FRIDAY, DECEMBER 24, 2021 —CHRISTMAS EVE
4PM tDIANE TURKOWSKI TJOAN HILL
TBLANCH & JOHN MCGRATH tJOSEPH LEWAND
10PM SPECIAL: WIKTORIA — 21 BIRTHDAY
SPECIAL: MIKA FAMILY — BLESSINGS
12AM tKS. ANTHONY PANTYRA
tTADEUSZ DUDA TKAMIL JACKOWSKI
TSLAWOMIR | ALEKSANDER JANUSZKO
TNICHOLAS DEMBOWSKI
tZMARLI Z RODZINY TRACIAK | SADOWSKI
TELZBIETA SZTELMA tANDRZEJ WORWA
tZMARLI Z RODZINY MARCHEWKA, SZTELMA,
WORWA | KOWALSKI
SPECIAL: EWA—O ZDROWIE
SPECIAL: HELENA TRACIAK—URODZINY

Welcome to St. Thomas Becket

Due to early bulletin deadlines—above intentions
are as of December 10.
3k 3k ok 3k 3k 3k 3k ok ok ok ok 3k ok ok ok %k ok %k k %k
Z uwagi na duzo wczesniejsze terminy
drukowania biuletynow—wymienione intencje
zostaty zamowione do 10-go grudnia.

4th Sunday in Advent

PARISH MISSION
STATEMENT

~ NTIONS

SATURDAY, DECEMBER 25, 2021 —
CHRISTMAS

7:30AM TEDWARDA | EDWARD MYSLIWIEC

+MAREK MYSLIWIEC

+JOZEF KARDAS

+JEFF THEISEN

We, the parish family
of St. Thomas Becket,
are a community of
believers united in Christ,
who dedicate ourselves
to proclaim the Good

+TADEUSZ DUDA
News and fostgr asense  gan +ANN & SAM PACENTI
of belonging. HKATHY KEANE
AS we gather togeth_er TDECEASED FROM PAWLAK, BUREK & KRAUS
in prayer and worship, FAMILIES

we draw our nourishment
from His word and the
Bread of His Table.
With shared responsibility
we go forth to serve
and affirm our sisters
and brothers.
Guided by the Holy Spirit,
we strive to build the
Kingdom of God within
and beyond our parish.

tROBERT REISNER SR.

tSOPHIA & ARTHUR REISNER

10:45AM tARTHUR KOSIBA

+RAFAL BLONSKI

tKAROLINA BEACHANIEC

4PM HOLY FAMILY—VIGIL

SPECIAL: STB PARISHIONERS

SUNDAY, DECEMBER 26, 2021—HOLY FAMILY
7:30AM tJOZEF DOBEK

tKS. ANTHONY PANTYRA

+TADEUSZ DUDA

tMAREK MYSLIWIEC

tSLAWOMIR JANUSZKO

tEUGENIUSZ STAWCZYK

9AM tMARGARET MARY & THOMAS MCCARTHY
10:45AM tRAFAt BLONSKI

+tARTHUR KOSIBA

+Z RODZINY TYNKIEWICZ | RADZIEMSKI
tZMARLI Z RODZINY KOGUT

tEUGENIA CHOLEWA

TWEADYSLAW MIKA

12:30PM tROGER GLANTON

My, Parafia Swietego
Tomasza Becketa,
jestesmy wspdlnotg
wiernych zjednoczonych
w Chrystusie, ktorzy
troszczymy sie
0 Boze dziedzictwo
i z oddaniem gtosimy

Dobrq Nowine.
We wspdlnym tKRZYSZTOF Dl{DZINSKI
gromadzeniu sie +ZDZIStAW & JOZEFA GOLEC
i modlitwie, karmimy sie FTLESZEK | STEFANIA KONIECZNY
tADAM KULIG

Jego Stowem i Chlebem
SPECIAL: JOLANTA — HEALTH

z Jego Stoftu.
Z poczuciem Wspo’lnego 2PM WEDDING: MAREK ROWICKI &
obowiqgzku podgzamy DOROTA LORKIEWICZ

w stuzbie naszym
braciom i siostrom.
Pod przewodnictwem

Ducha Swietego dgzymy
do budowania Krélestwa
Bozego wewngtrz i poza

naszq parafiq.

PARISH OFFICE WILL BE CLOSED:
December 24 & 25 & 26

BIURO PARAFIALNE BEDZIE NIECZYNNE:
grudzien 24—25—26

BARDZO PROSIMY O ZAMAWIANE INTENCJI WCZESNIJ NIZ TUZ PRZED SAMA
MSZA SW. SPECJALNE KOPERTY SA DOSTEPNE W KOSCIELE, MOZNA TEZ
ZADWONIC DO BIURA: 847-827-9220 LUB EMAIL DO ELZBIETY:
EMIKA@STBMP.ORG. SERDECZNIE DZIEKUJEMY.




UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

2a POLISH

D SLAVIC

FEDERAL CREDIT UNION

Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta oszczednosciowe i czekowe, karty kredytowe

i debetowe VISA®, kredyty hipoteczne, pozyczki personaine oraz petny serwis bankowosci Internetowej i mobilngj.
Dla przedsighiorcow oferujemy kredyty biznesowe i konta bez optat. Otwdrz konto przez internet na stronie
www.NaszaUnia.com lub odwiedz nasz oddziat w Mt. Prospect (1141 Mt. Prospect Plaza, Mt. Prospect, IL 60056)

lub do otwarcia konta na www.NaszaUnia.com. PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZIS! |-

1.855.PSFCU.4U | www.NaszaUnia.com

WE'RE HIRING

BE YOURSELF. BRING YOUR PASSION.

Contact us at careers@4lpi.com
www.4lpi.com/careers

LB

STAND OUT

with @ PREMIUM DIGITAL AD
on PARISHESONLINE.COM

CONTACT US AT 800-950-9952 |

Known for Affordable Excellence in Personal Service

Matz>

C/ FUNERAL HOME

Family Owned and Operated Since 1883

410 E. Rand Rd. « Mt. Prospect * (847) 394-2336
3440 N. Central » Chicago * (773) 545-5420

WWW.MATZFUNERALHOME.COM

T

b
 support our
I]VRISE

RS

S

JOHN'S ROOFING, INC,
847-297-9984

Roofing ¢ Gutters ¢ Siding

Soffit * Fascia

Insured Free Estimates

ADT-Monitored
Home Security

Get 24-Hour Protection
From a Name You Can Trust

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monomdc

ADT | pthorized | g ofeStreets

1-855-225-4251

SKAJA TERRACE FUNERAL HOME

Family Owned & Operated ¢ Pre-Need Arrangements

NEVER MISS A BULLETIN !

Sign up to have our weekly parish bulletin
emailed to you at www.parishesonline.com

ADVERTISE HERE NOW!

Contact Nick Derkacz
to place an ad today!
nderkacz@4LPi.com

or (800) 950-9952 x2436

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

7812 N. Milwaukee Ave.
Niles
(847) 966-7302

g DIMENSIONS
{0 uvinG

Senior Living Above and Beyond
Assisted Living
Alzheimer's & Dementia Care
Rehabilitation & Skilled Nursing

o 847.797.2700 o

www.dimensionslivingph.com

(Glueckert

Funeral Home Lid.
LI L L and CREMATION SERVICES

JOHN W. GLUECKERT,
President
Family Owned & Operated
1520 N. ARLINGTON HEIGHTS ROAD
ARLINGTON HEIGHTS * 253-0168

St. Thomas Becket, Mt. Prospect, IL. B 4C 01-0271



Sm:les&%))

Maureen P. Meersman

|
Attorney At Law < By Smoron
SUPPORT OUR ' mee SCOTT G. SMORON, bos, msp
Your loved ones care Orthodontist
1 . .
ADVERTISE.! is our business! 401 W. Prospect Ave.
" Mount Prospect

(847) 259-3292
716 E. Northwest Hwy

(224) 425-0922
@ Mount Prospect, IL 60056

K

847-255-2526
www.smilesbysmoron.com

Google

IWONA LOJKO
Broker Assaciate
Parishioner
(847) 845-7415
ilojko@gmail.com
MOWIE PO POLSKU

)

BUYING, SELLING & INVESTING

RE/MAX

SUBURBAN
330 E. Northwest Hwy
Mt. Prospect

=  www.lovelyihomes.com

MONTR&SE

Beautifully arranged and delicious appetizers,

K

party trays, dinner and unforgettable FAMII
sweet tables all in one stop! I I 1 { gj I
REALTY
TOMASZ DUBOWSKI
Managing Broker

(847) 630-7161

dubowski@ameritech.net @
n https://www.familyfirstrealty.org/ ==

At Family First Realty, through the upholding of the Christian spirit of patience

and understanding, the preservation of traditional home and family values, and a

Jfoundation of over 18 years of experience in the market, I, as the owner of Family

First Realty, can promise honest, professional, and reliable service with regards to
the purchase, sale, and rent of all kinds of real estate holdings.

Contact us at careers@4lpi.com
www.4lpi.com/careers

[Bj

SERVPRO

Mount Prospect &
North Des Plaines

Fire & Water - Cleanup & Restoration™

24-Hour Emergency Service
Independently Owned & Operated

847-956-1880
Mobile: 630-417-4141

ADVERTISE HERE NOW!

Contact Nick Derkacz to place
an ad today! nderkacz@4LPi.com

your burial arrangements.
or (800) 950-9952 x2436

Let us assist in pre-planning

CENTRAL PLUMBING
COMPANY, INC.

Since 1980
4 Generations of Plumbers

Jimmy's
Restaurant

@

Hours: Mon-Fri 9:004m to 9:00rm
Sat- Sun 8:00am to 9:00rm

WWelcome

Repairs & Remodeling * Water Heaters
Disposals ® Sump Pumps ¢ Rodding

847-253-9181

Serving Breakfast,
Lunch & Dinner

10 DISCOUNT
with this coupon

Rob Ryan - Kevin Ryan "
ILLIC #PL16019 LIC # 055-012918 .
1

1440 Rand Road
Des Plaines, IL 60016
Ask for the Parish Discount!

Additional Discount For Senior Citizens -t 1 847-824-2778 I
55 Years or Older! ; 1 JimmysDesPlaines.com |

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Convenience Fee

L > ac l‘\ I 0O Vg

St. Thomas Becket, Mt. Prospect, IL.

Stay connected to our faith community no matter where you are
by signing up to get our bulletin delivered straight to your email!

www.ParishesOnline.com

A 4C 01-0271



